Appendix: Questionnaires

ECIPQ: Items (Items in Spanish used in Chile).
1. Someone has said inappropriate things to me or insulted me online (Alguien me ha dicho palabras inapropiadas o me ha insultado usando internet).
2. Someone has said inappropriate things about me to others online (Alguien ha dicho a otros palabras inapropiadas sobre mí usando internet).
3. Someone has threatened me through online messages (Alguien me ha amenazado a través de mensajes en internet).
4. Someone hacked into my email account and stole my personal information (Alguien ha pirateado mi cuenta de correo y ha sacado mi información personal).
5. Someone hacked into my account and impersonated me (Alguien ha pirateado mi cuenta y se ha hecho pasar por mi).
6. Someone created a fake account to impersonate me (Alguien ha creado una cuenta falsa para hacerse pasar por mí).
7. Someone posted personal information about me online (Alguien ha publicado información personal sobre mí en internet).
8. Someone posted compromising videos or photos of me online (Alguien ha publicado videos o fotos comprometedoras mías en internet).
9. Someone edited photos of me that I had posted online (Alguien ha retocado fotos mías que yo había publicado en internet).
10. I have been excluded or ignored from a social media or chat network (He sido excluido o ignorado de una red social o de chat).
11. Someone has spread rumors about me online (Alguien ha difundido rumores sobre mí en internet).
12. I have said inappropriate things to someone or insulted them online (He dicho palabras inapropiadas a alguien o le he insultado usando internet).
13. I have said inappropriate things about someone to other people in online messages (He dicho palabras inapropiadas sobre alguien a otras personas en mensajes por internet).
14. I have threatened someone through online messages (He amenazado a alguien a través de mensajes en internet).
15. I have hacked into someone’s email account and stolen their personal information (He pirateado la cuenta de correo de alguien y he robado su información personal).
16. I have hacked into someone’s account and impersonated him or her (He pirateado la cuenta de alguien y me he hecho pasar por él/ella).
17. I have created a fake account to impersonate someone else (He creado una cuenta falsa para hacerme pasar por otra persona).
18. I have posted someone’s personal information online (He publicado información personal de alguien en internet).
19. I have posted compromising videos or photos of someone online (He publicado videos o fotos comprometidas de alguien en internet).
20. I have edited photos or videos of someone that were posted online (He retocado fotos o videos de alguien que estaban publicados en internet).
21. I have blocked or ignored someone on a social media platform or in a chat room (He excluido o ignorado a alguien en una red social o chat).
22. I have spread rumors about someone online (He difundido rumores sobre alguien en internet).

REDTIC: Items (Items in Spanish used in Chile).
1. As time goes by, I’m becoming less interested in technology (Con el paso del tiempo, las tecnologías me interesan cada vez menos).
2. I feel less engaged in using ICT (Cada vez me siento menos implicado en el uso de las TIC).
3. I’m more skeptical about the contribution technology makes to my work (Soy más escéptico respecto de la contribución de las tecnologías en mi trabajo).
4. I question the meaning of working with these technologies (Dudo del significado del trabajo con estas tecnologías).
5. I find it hard to relax after a day of work using them (Me resulta difícil relajarme después de un día de trabajo utilizándolas).
6. When I finish working with ICT, I feel exhausted (Cuando termino de trabajar con TIC, me siento agotado/a).
7. I’m so tired when I finish working with them that I can’t do anything else (Estoy tan cansado/a cuando acabo trabajar con ellas que no puedo hacer nada más).
8. It’s hard to concentrate after working with technology (Es difícil concentrarme después de trabajar con tecnologías).
9. I feel tense and anxious when working with technology (Me siento tenso y ansioso al trabajar con tecnologías).
10. It scares me to think that I might destroy a large amount of information through improper use of technology (Me asusta pensar que puedo destruir una gran cantidad de información por el uso inadecuado de las mismas).
11. I hesitate to use technology for fear of making mistakes (Dudo a la hora de utilizar tecnologías por miedo a cometer errores).
12. Working with them makes me feel uncomfortable, irritable, and impatient (El trabajar con ellas me hace sentir incómodo, irritable e impaciente).
13. In my opinion, I’m ineffective at using technology (En mi opinión, soy ineficaz utilizando tecnologías).
14. It’s difficult to work with information and communication technologies (Es difícil trabajar con tecnologías de la información y de la comunicación).
15. People say I’m ineffective at using technology (La gente dice que soy ineficaz utilizando tecnologías).
16. I’m unsure whether I’ll be able to complete my tasks properly when I use ICT (Estoy inseguro de acabar bien mis tareas cuando utilizo las TIC).

IAT: Items (Items in Spanish used in Chile).
1. How often do you go online longer than you intended? (¿Con qué frecuencia se conecta a internet más de lo previsto?).
2. How often do you neglect household chores to spend more time online? (¿Con qué frecuencia descuida las actividades de la casa para estar más tiempo conectado?).
3. How often do you prefer the thrill of being online over intimacy with your partner or face-to-face time with your friends? (¿Con qué frecuencia prefiere más la emoción que le produce estar conectado a la intimidad con su pareja o la relación directa con sus amigos?).
4. How often do you form new relationships with other Internet users? (¿Con qué frecuencia forma nuevas relaciones con usuarios de Internet?).
5. How often do people close to you complain about the amount of time you spend online? (¿Con qué frecuencia las personas cercanas a usted se quejan por la cantidad de tiempo que permanece conectado?).
6. How often are your evaluations or academic performance negatively affected by the amount of time you spend online? (¿Con qué frecuencia sus calificaciones o actividades académicas se afectan negativamente por la cantidad de tiempo que permanece en Internet?).
7. How often do you check your email before doing another task you need to complete? (¿Con qué frecuencia revisa su correo electrónico antes de realizar otra tarea que necesita hacer?).
8. How often does the time you spend online negatively affect your performance or productivity at work? (¿Con qué frecuencia el tiempo que pasa en Internet afecta negativamente su desempeño o productividad en el trabajo?).
9. How often are you defensive or reserved when someone asks you what you do online? (¿Con qué frecuencia está a la defensiva o se muestra reservado cuando alguien le pregunta qué hace en Internet?).
10. How often do you block out unpleasant thoughts in your life with pleasant thoughts related to the Internet? (¿Con qué frecuencia bloquea los pensamientos desagradables de su vida con pensamientos agradables relacionados con Internet?).
11. How often do you look forward to the next time you’ll be online? (¿Con qué frecuencia anticipa cuando estará conectado de nuevo?).
12. How often do you fear that life without the Internet would be boring, empty, or sad? (¿Con qué frecuencia teme que la vida sin Internet sería aburrida, vacía o triste?).
13. How often do you get angry if someone interrupts you while you’re online? (¿Con qué frecuencia se enoja si alguien lo molesta mientras está conectado?).
14. How often do you lose sleep because you’re online at night? (¿Con qué frecuencia se queda sin dormir por conectarse durante la noche?).
15. How often do you worry about not being online or imagine being online? (¿Con qué frecuencia se siente preocupado por no estar conectado o imagina estarlo?).
16. How often do you say, “Just a few more minutes,” when you’re online? (¿Con qué frecuencia dice: “unos minutos más”, cuando está conectado?).
17. How often do you try to cut back on the time you spend online but fail? (¿Con qué frecuencia trata de disminuir el tiempo que pasa en Internet y no lo logra?).
18. How often do you try to hide how much time you spend online? (¿Con qué frecuencia intenta ocultar el tiempo que permanece conectado?).
19. How often would you rather spend more time online than go out with other people? (¿Con qué frecuencia prefiere pasar más tiempo en Internet que salir con otras personas?).
20. How often do you feel depressed, moody, or nervous when you’re not online, but feel better when you go back online? (¿Con qué frecuencia se siente deprimido, malhumorado o nervioso cuando no está conectado, pero se siente mejor cuando se conecta de nuevo?).
